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Izdanje za petek 19. junija 1896.

73. stevilka.

(v Trstu, v Setrtek zveder dme 18. junija 1896.)

Tedaj XXI.

»HDINOEBTY
Ithaja po trikrat na teden v destih is.
danjih ob sowvkih, detrtkih
in sobotak. Zjutranje izdanje 12+
baja ob 6. uri zjutraj, vederno pa ob 7,
ari  veler. — Obojno izdanje stane:
58 Jedenmeseo . f. l.~, izvem Avestrije . 1.50
28 tri mesoo, ., 83— . « 450

s pol leta , ., 68— » M . 9=
x v5a leto . . o 13— » 8.~

L L]
Narolnine je piadevati napre] ma maredbe
Wbrez prilozene marobnine s uprava mne
ozira.
Posamiéne #tevilke se dobivajo v pio-
dajninieah tobaka © Tesfu po B nvé,
izven I'rsta po & nvé,

EDINOST

Oglasi se radune tarifa v petitu; sa
oaslove 3 debelimi drkami se pladuje
rostor, kolikor obsega navadnih vretic,
oslana, osmrtnice in javne zahvale, do-
madi oglasi itd. se radunajo po pogodbi,

Vi dopisi naj se podiljajo aredniitva

ulion Caserma #t. 13. Veako premo mora

biti frankovano, ker nefrankovana se ne
sprojamajo. Rokopisi se ne vradajo,

Nuroluino, rekiawncijo in o’glue spre-

Jema wpruvnistvo uliea Molino piue

oolo hit, 3, I1, nadst, Narodnino in oglase

jo pladevati loco Trat. Odprte roklama
cije so proste poitnine,

Glasilo slovenskega politidnega drudtva za Primorsko.

Stara igra!

sL'0n Mocenni e gli ,amici** —
" Bpodtovani Mocenni in ,prijatelji“, Tako je nasloy
¢lanku v véerajinji tevilki glasila nazovi-konser.
vativeev trzadkih v ,Mattinu®, ki je vzbudil nafo
pozornost. Nidesar novega nam ne pripoveduje ta
¢lanti¢, a interesanten je bad zato, ker nam upri-
sarja staro, jako staro, #e davno znano igro kon-
servativcev, V tem élanku se nam zopet jedenkrat
greali tista nesredna taktika, s kojo traski konser-
vativel ,Mattinove“ barve od nekdaj utrjujejo —
utrdé pa ne nikoli — svojo raison d’ etre, ali bolje
reieno : pravo do politiskega usmarenja. Mnogo-
krat smo e dokazovali, da je ni pod solncem tako
breznadelne in vsled tega tudi nedosledne strauke,
kakor je ;ta, ki poklada v predale ,Mattinove*
gvoje politifko Harlatanstvo; vendar pa ne bode
#kodilo, ako zopet jedenkrat pokaZemo zrcalo, iz
kojega nam reii nasproti triadkega ,konservativ-
stva® na vse strani raztegneni obraz.

Kakor je razvidno 2e iz naslova ,Mattino“«
vemu &lanku, bavil se je z obiskom slavnega ita-
lijanskega generala Mocennija v nadih — avstrij-
skih — primorskih pokrajinah, oziroma njega o-
biskom v Poreédu, in o nadinu, kakor so vsprejemali po
svojem razgretem temperamentu Ze poznani poredki
medéani generala — tunje dirZave, o kateri poslednji
vemo le to — ako ne laze drzno vsa zgodovina
—, da povodom razliénih evropskih vojen ni bila
— v nasem taboru in o kateri ni izkljuéena mo-
#nost — sicer ves redpekt do trdnosti in nepre-
minosti trozveze —, da ne bi danes ali jutri zopet po-
#iljala svinéenk v nade vrste. Iz 8lanka ,K odnodajem
v Istri®*, priobéenega te dni v nafem listu in o-
pisnjoiega najnovejsi poreski dkandal, razvideli so
nadi ditatelji vnovié — koliko je #e bilo takih pri-
lik ?! —, da je vedna potuba, tisto dobrotno prie
ganadanje z nade, avstrijske strani sreéno dovelo

PODLISTEK.
Maricina snubaca.

Povest. — Spisal O, K. Srédn,
I

Bilo je leta 1864. Na vrtu Dolina, vaiana
v Mirnem, sta sedeli na lopi v senci kodatega
hrasta dve deklici.

Mlajsa njiju je bila Mdrica Dolinova.

Njen draZesten obrazek so obdajali temni
kodri. Velike modre odi so gledale v svet tako
milo, da se je vsak lahko zaljubil vanje. Starejia
pa je bila njena prijateljica Zorislava.

»Kje pa je Milan, da ne pride ?*, vpradala
je Mdrica.

»B, kaj me spradujed danes toliko o Milanu!.

On mora obiskati svoje prijatelje, naznaniti jim pa
iudi, da ne bode veé obiskoval Sole*, odgovorila
je Zorislava, Milanova sestra.

»Ne ved?*, vprasala je nekako zacdudeno
Mdrica.

«Moras vedeti®, zacela je pripovedovati Zori-
slava, ,da je Milan prinesel slabo sprievalo. Ocde
je bil véeraj slabe volje, in ko ga je de Milan
razjezil 8 slabim spri¢evalom, je odloéno sklenil,
da ga ne poslje veé v dolo, ampak naj doma ostane,
da érez nekaj let prevzame gospodarstvo. — Toda
glej, saj Ze gre!*

Res se je prikazal mladeni¢ kakih 20 let.

R —

do tega, da so se izvestna gospdda doli po Istri
iznebili zadnjega, najjednostavnejiega ozira do dr-
Zave, v kateri Zive. Res, kar poéenjajo ta gospdda,
znaéi — kraj veega prijateljstva nafiega in zavez-
niitva do Italije — vendar-le skrajno nelojalnost
do lastne drZave. Tako poletje je nelojalno
se staliséa dolZne podaniske zvestobe, Tako in ne
drugade treba oznaditi najnovejie poreike dogodke,

Ti dogodki — ne, (kaj takega ne razburja
Zivcev nasemu , konservativnemu® ,Mattina“), am-
pak strah pred interpelacijo hrvatskih in slovenskih
poslancev o teh dogodkib, spravil je po koncu na-
fega ,Mattino®, da je zbral svoj obraz v najres-
nida gube ter da mn celé nekako Zaré oéi, ko po-
Silja svoja posvarila svojim — prijateljem v
italijanskem radikalnem taboru: zakaj ste vendar
tako — neprevidni?!! O nelojalnosti ni niti
govora, ampak le o — neprevidnosti. Toda, da
éujemo,

«Mattino“ posnemlje nastopno braojavko =
Dunaja v rimski ,Riformi*: ,V parlamentarnih
krogih se potrjuje, da so sklenili slovanski poslanci
Istre — vedno prizadevajoéi ai, kakor znano, da
postavijajo na slabo 1 ué Italijane te pokrajine
—, da bodo interpelovali ministra za notranje stvari,
grofa Badenija, — radi nekega dogodka povodom
sedarjega potovanja za zabavo (??? Ured.) spodto-
vanega Mocennia v Pored, na parniku ,Istria® in v
druzbi nekaterih prijateljev iz Trsta.

Dospevdi ,Istria® na vecéer v Poreé, zaklical
je, kakor se potrjuje, nekdo iz druzbe spos
Stovanega Mocennija: ,Viva I'Italial* Neko-
liko oseb, ki so bile na ,molu*, so se odzvale
temu vskliku, toda ugasnileso svetiljko,
da bi jih kdo ne poznal.

Redarstvena oblast ni posegla vmes, 80«
sebno iz ozirov do gosta in do preprijateljskih
odnosajev do Italije.

Gotovo je, da je ta dogodek kaj nemilo

e
Bil je zagorelega obraza in postavnega, vzraslega
telesa. Obleden je bil mestno in iz Zepa telovnika
mu je visela zlata veridica,

«Minolo je Ze leto, kar se nisva videla, go-
spodidina, in fe-le danes vam zamorem zopet po-
dati svojo roko*.

«Kaj me nazivate gospodiino, recite mi Md-
rica, kakor ste mi poprej rekali!®

oKer vi zahtevate, moram vam tako reéi®.

«Da, da¥, potrdila je smehljaje Mdrica.

Kmalu sta se zapletla v Ziv pogovor, kate-
rega se je udeleZevala tudi Zorvislava. — Slednjié
opomnila je Zorislava, da je ¢as iti domov.

Zorislavi se je zdelo, da se je Milanu tezko
loditi od Mdrice. — Ne je-li motila ?

* -

Hisa Dolinova je stala na majhnem griéu tik
vasi Mirno. Dolinovi predniki so bili iz Bosne.
Sedanjega Dolina ded je imel velika posestva v
Hercezovini in bil v velikem prijateljstvu =z mo-
starskim pafo, dasiravno je bil kristijan, Nekdaj |
se je z neko besedo hudo zameril svojemu prija-
telju in moral je bezati. Na svojem begu je pridel

v Mirno in ker se mu je posredilo, da je skoro ves |
denar vzel s& sabo, sezidal je na tem gridu hido |
in kupil nekoliko zemlje. Poljedelstva se je po- |
prijel hitro, in ker so bile nekaj let zaporedoma |
dobre letine, pridobil si je Se nekoliko zemlje in ‘
njegov naslednik, nasega Dolina ode, pomnozil je |
8 8vojo varlnostjo in marljivostjo odetovo premo- !

dirnul generala Mocennija, in da je general, to je na
ravno, povsem nekriv na tem dogodku.

Toda ne gledd na to, stvar pride v poslan-
sko zbornico, in je dobro torej, da se stvari raz-
jasnijoopravem &asu“

Tako poroa o stvari ,Mattino* baje po
rimski ,Riformi®.

"V prvo bodi povedano tu, da mi nismo ob-
veideni o namerah nadih poslancev; trdimo
pa, da morebitna interpelacija bode opraviena
tako, kakor malokatera.

Sedaj nam pa bodi dovoljeno par opazk o tej
dunajski brzojavki v rimski ,Riformi",

Namen te brzojavke je prozoren: preves
nirati hoée eventuvalni interpela-
ciji o teh dogodkih se slovanske strani.
V ta namen naj bi slufila tudi insinuacija, napers
jena proti slovenskim in hrvatskim poslancem, es,
da 8i le-ti vedno prizadevajo, da bi pripravili
Italijane istrske v ,slabo lué*. Nad odgovor nato
insinuacijo bodi kratek. Porocevalec ,Riforme“ jo
menda hodil v ,konservativno* Solo trZasko, ki
sodi, ali pravo za pravo prikazuje stvari se sta-
lidgda, da je vse ,laz“, kar zinejo nasi poslanci o
grehih svojih politidkih in narodnih nasprotnikov. To
je tista stara znanaigra, na kojo opirajo
triaski , konservativei® svojo politiiko ekzistencijo.
Tako bi hoteli ,prevenirati* tudi sedaj, To pot
pojde seveda nekoliko tezko, kajti to pot imamo
mi tako trdna tla pod nogami, da lahko zatrdimo:
poroédilo, priobdeno v ,Nasi Slogi* in v ,Edinosti*
o dogodkih v Poredu povodom voZnje ,za zabavo®
redenega italijanskega generala je dosdlo od toli
verodostojne strani, da moremo izjaviti Ze danes
in z vso odloénostjo, da vzlic vsem more-
bitnim ,dementijem®in ,pojasnilom*
ne odstopimo niti jedne same pidice
od tega, kar smo poroéali,

Kar se dostaje insinuacije o zlohotnem po-

Zenje tako zeld, da sluje sedaj njegov sin za naj-
bogatejiega vaiiana v Mirnem.

Pred gridem je stalo posestvo Krivéevo. Z
Dolinom nista bila prijatelja, ljudje so celo govo-
rili, da sovrazi Dolin Krivea iz neznanega vzroka,
Vendar je pustil Dolin, da Zorislava in Milan od-
hajata k njegovi héeri, to pa deloma zaradi Mé-
riéine zabave, deloma da bi se Marica izobrazila
v tej druzbi. Kajti Milan in Zorislava sta bila
Krivéeva otroka. Kakor omenjeno, Krivec je imel
veliko posestvo. Ker se je ze postaral, sklenil je
oddati vse Milanu. Zato ga je poslal na kmetijsko

' dolo, od koder se je vrnil Milan Ze drugo leto, ne

da bi dovrsil Sole.

Ko sta se vinila Milan in Zorislava domoy,
vederjala sta in po razliénibh pogovorih dla spat.
Zorislava je hitro zaspala, toda drugace se je go-
dilo Milanu. — Ta je premidljeval o danasnjem
dneva, o svojih starih prijateljih, a vzrok, da ni
zaspal, je bila najved lepa Marica. O tej je snival
z odprtimi oémi in vedno lepia se mu je zdela.
Videl je, kako se priprosto vede, a vendar mu je
bolj ugajala, kakor vse mestne gospoditine. Misel
na Mérico mu ni dala spati. Srcé mu je vtripalo,
vse njegove Zelje hitele su k njej. — — Spoznal
je, da je v njegovem srcu vzplamtela ljubezen do
nekega bitja, spoznal je, da je nasel v Mérici svoj
poosebljeni uzor.

Se-le proti jutru ga je objel lahen spanec.

(Dalje pride).




stopanju nasih poslancev nasproti italijanski go-
spodi, bilo bi de pripomniti : mar smo mi krivi,
daso dogodki taki?! Ne nadi poslanci,
ampak italijanska gospdda se sama, se svojimi
dejanji, spravlja v slabo lué. Mar naj bi morali
nadi poslanci le moléati tudi o takih kritecih do-
godkih, v jedini namen, da bi se laglje potajevali
notoriski odnoSaji v dezeli; ali morda Se bolje po-
vedano: da ne bi pridla v nevarnost ,rai-
son d'étre* lazZikonservatizma tr-
zaskega?!

Iz brzojavke v ,Riformi* treba povdariti Se
dvojuno: da se je res kriéalo ,Viva I'Italia*
in da je bil generalu Mocenniju jako neljub
ta dogodek. To smo zabelezili, ker hofemo upo-
rabiti nizje doli.

Sedaj pa se obrnimo k dostavku ,Mattino-
vemu* o gori navedeni dunajski brzojavki v
rimski . Riformi®,

« Mattino® pravi, da ima general Mocenni
zahvaliti le svoje prijatelje, ki so ga bojko-
tovali prav po — irski, hoté mu kazati istrski in
triadki svet sxozi prizma svojih ,sanj*, da mora
torej zahvaliti le te svoje prijatelje, kojim ne-
dostajenajelementarnejegaozira
dolZnega gostu, da je zasel v toli
delikatno poloZenje, ,Mattino® zakljuéuje
Bvojo pripomnjo: ,General si je gotovo mislil v
svojem srcu: prijateljev — in 8e takih prijateljev
— obvaruj me , .. .. vsa sveta Trojical®

Ta jo imate zopet tisto staro igro. Nikjer je
ni besedice graje in povdarjanja, da je tako
poéenjanje v navskriZju 2z dolzZno
ndanostjododrZave,indase dotid-
niki, ki uprizarjajotake demonstra-
cije,zrokavomdotikajokazenskega
zakona. Ampak vrhunec graje ,Mattinove* je
ta: Netaktnistein neprevidni stell

Da, to je tista neiskrenost in breznacelnost,
ki se vlede kakor rudeda niti po vsem delovanju in
snovanju nase ,konservativne* stranke. Avstiijce
86 kaZejo, a nimajo poguma, da bi povedali re-
snico v obraz onim, ki se ne kazejo in se
menda tudinecdutijo Avstrijce!

In Se posebno v tem sluéaju! ,Mattino“ ima
pred oémi le italijanskega ,gosta*, in boli ga, da
Je ta ,gost* po neprevidnosti ,prijateljev® zadel
v ,delikatuo polozenje*. A mi menimo — kraj
vsega spoStovanja do ,ljubih gostov¥, in naj so
isti prisli tudi iz Italije — da treba povdarjati v
prvi vrsti, da taki dogodki #kodijo ugledn
inavtoriteti nase drzave! Dejanje samo
na sebi treba obsojati, ne pa le morebitne neugodne
posledice za tega ali onega.

Brzojavka v, Riformi* pripoznava dvojno:
da se je res kridalo ,Viva Italial* in da je
bilo generalu Mocenniju to neljubo. Ako je tako,
potem ni misliti, da je vsklikal general sam, am-
pak misliti moramo, da so vsklikali njega spremije-
valei — avstrijski podaniki! Kako se
imenuje tako poletje ? Tako podetje treba obsojati
e posebno, ker se je vrdilo pred oémi tunjega
gosta. Lojalen podanik kaze svojo lojalnost ravno
tedaj, ko ga opazujejo inozemci. In za lojalnostjo
do svoje domovine prihaja 8¢ le spodtovanje do
tujine.

Proti temu nujelementarnejemu pravilu so
drzno gredili — ne v prvié in menda tudi ne v
zadnjié — poreska gospdda. A mesto da bi ,Mat~
tino* spregovoril jasno besedo, ki bi bila primerna
taki drznosti, pa je uprizoril svojo staro igro
potajevanja: mesto da bi obsojal din sam na sebi,
pa obsoja le — neprevidnost in brez-
taktnost uprizoriteljev istega.

Takim polovicarstvom se Se podpira drznost
izvestnih krogov. Res ¢as bi bil, da bodi enkrat
konec -— tej stariigri!

Politiske wesnti.
V TRSTU, dne 18. junija 1896.

Delegacije. Avstrijska delegacija je razprav-
ljala vCeraj o proradunu za vojsko. Del. Janda
je obzaloval, da v vojski veje narodu éeskemu
neprijazen dub. Trdil je, da je milenijska razstava
dobila veé podpore od strani drzavne uprave, nego
pa narodopisna razstava v Pragi. Obzaloval je, da
se vojna uprava upira uvedenju dveletnega sluzbo-
vanja v vojski. Tudi del. Thurnherr seje po-
tegnil za dveletno sluzbovanje. Tirolski poslanec

Salvadori se je éudil pojmom, ki jih imajo
castniki o ,éasti*. Od todi prihaja vedina dvobo-
jev. Mej drugim je rekel, da se je dudom zaéudil,
ko je ¢éul, da so v neki visoki zbornici razne
osebe Cestitale nekemu uglednemu mozu, ki je
malo minut popred tezko ranil na glavi svojega
nasprotnika. Tako naziranje o éasti je govornikun
neumljivo. Dandanes se ne more izustitl resnice,
da ne bi pridli v nevarnost, da nas kdo pozove
na dvoboj. Govornik je zahteval strogih naredeb,
da se bode varovai ugled vojske in da se odpra.
vijo prazni predsodki. V razpravo je posegnil
tadi vojni minister Krieghammer, Gledé na narodne
pritozbe je rekel minister, da ne more prav ver-
jeti, da bi Zastniki v tolikem Stevilu silili v éedke
polke le za to, da bi pritiskali na mo#tvo. Slutaje
o grdem ravnanji z vojaki d4 preiskati vestno,
Dveletno sluzbovanje je v Avstro-Ogerski nemo-
gode. Proti gradnji Zeleznice ez Predel nima ni-
¢esar vojna uprava, vendar pa mora v prvi vrsti
zagovarjati Bohinjsko Zeleznico Celovee - Goriea,
ker bi bila le-ta bolj oddaljena od meje, torej
bolje zavarovana. Minister ne more privoliti, da
bi se vojaki podiljali na dopust ob #etvi, ker bi
B¢ 8 tem motilo vse vezbanje novincev. Korist od
tega za kmetijstvo bila bi malenkostna. Razprava
se je prekinila.

poloZaju Zastopniki narodov so se raz-
kropili na vse &tiri vetrove: jedni, da v krogu
svojcev pozabijo na burne polemike in ,stvarne
popravke®, na peticije, resolucije in nujne pred-
loge, drugi zopet, da si v letovid&ih in kopeljih
pomirijo Zivce, razburjene ysled navskrizja med
sirenskimi glasovi z ministerskih foteljev in &vi-
ganjem bi¢a v rokah volilcev. Jeden del gospodov
zastopnikov — in zlobni jeziki trdé, da je to pre-
cejfen del — §li so morda v samoto, da v slutnji
blizajoéih se volitev premidljajo o minljivosti —
drzavnozborskih mandatov. To jedno je gotovo:
da je po zakljulenju tega zasedanja le redek oni
poslanec, ki je pridel na poéitnice, zadovoljen se
svojimi vspehi v minolosti in gotov svoje par-
lamentarne bodoénosti. Marveé prodinja
poslance in stranke muéna zavest, da se je nas
parlament skréil v senco samega sebe. Kdor je
pazno zasledoval dogodke v sbornici poslancev
pod konec zasedanja, uveril se je, da razjeda érv
nezadovoljnosti vse stranke in vse klube. Cel6 v
poljskem klubu — kijer je vladal dosedaj pravi
despotizem — jela so se mno2iti znamenja upor-
nosti. Istotako je oditno, da v ceSkem klubu ni
ved jedinstva v nazorih gledé taktike. I v tem
klubn sti dve struji, ki se boriti za prvenstvo,
Jedoa hode ostati zvesta svoji minolosti, torej
valrajati v opoziciji, dokler ne pride do temeljite
premembe sistema; druga struja zatrja sicer tudi,
da ne odstopi ni pidice od svojega programa in
povdarja, da dosedanji sistem ni ugoden za narod
¢edki; vendar pa omogoduje se svojo omahljivostjo,
da se vzdriuje ta isti sistem. — O nemiki levici
ne govorimo — nje ni veé. V zbornici poslancev
se gicer §e peba ta ceta, moéna nad 100 ljudij.
Ali njih armada izven zbornice se Ze sedaj vojuje v
drugih taborih. Kjer pa ni volilcev ni mandatov, inkjer
ni mandatov, tudi poslancev ne more biti, Zavest o
blizajoéem se, ne bad castnem zavrienju svojega
zivljenja, bega c¢lene nemike levice tako, da je v
njih klubn kar vse navskriz, Jedni bi hoteli rediti
svojo ekzistencijo 8 tem, dase zaupljivo naslanjajo
v ministersko naro¢je, drugi bi hoteli poveriti svojo
usodo opozicijonalnemu valovju, Od teh poslednjih
80 nekateri ze dezertirali iz vojske nemike lavice.
Izven zbornice brez ugleda in obsovraZljena, v
zbornici obnemogla vsled nejedinosti — nemika
levica je bila. Ni éudo, da ¢lene te skupine Ze
sedaj muéi skrb, kje da je ladija, ki jih proyede v
novo bodoco zbornico.

Kaj naj recemo o Hohenwartovem klubu, ki
je ol nekdaj ,zastopal* interese naroda
slovenskega. Za usndo tega kluba se moramo
zanimati de posebno, saj je njega vodja in nadelnik
zajedno tudi med najuplivnejimi parlamentarci in
— slovenski poslanec. Priznati je sicer,
da na videz ta klub najhladnokrvneje pridakuje
bodoéih dogodkov, da se torej cuti najtrdnejega
Menimo pa, da to odgovarja bolj videzu, nego pa
resnici ; menimo, da se tudi ta skupina ne bode
mogla vzdiZati v bodoc¢e. Politisko soglasje bi bilo
worda med ¢leni te skupine, ali vines je narodno
vprasanje. Nemdki konservativci so Nemci,

slovenski pa Slovenci. Svojih narodnih dolZnostij
ne smejo zanemarjati ni nemdki ni slovenski po-
slanci, ako nodejo priti ob veljavo. Do sedaj je Se
8lo, ker so bili Slovenci dobre dude, ki so se dali
tolaZiti z bodoénostjo. In resnica je le ta, da Ho-
henwartov klab ni nikdar nitesar storil v prilog
teznjam Slovencev. Le kadar Ze drugade ni bilo
mogode, ganil je g. grof 2 mazincem. Zagovorniki
grofa Hohenwarta nadtevajo sicer radi, da sme
dosegli to ali ono, ali pa de raje: da se je pre-
precila ta ali ona nevarnost le po zaslugi nadelnika
Hohenwartovega kluba. Ali tem zagovornikom bi
priporodili tudi vprafanje: Kaj in koliko bi bils
dosegli, da so bili nadi hroatskiin slovenski poslaned
zdruZeni v svoj poseben in samostojen kiubd, da so
ob vsakem vpradamju postopali odlodno, samozarestno
in solidarno ?| Nam je jasen odgovor na to vprada-
njé in nikdo nam ne podere uverjenja, da je neredko
grof Hohenwart prijel za roko nadih poslancev, ko
se je ista morda hotela odloéno dvigniti za slo-
vensko stvar. Po takem lahko reéemo, da tudi v
Hohenwartovem klubu ni soglasja v interesih.

V vseh velikih klubih so torej odnoSaji raz-
rudeni. Ko so pa obnemogli vedi klubi, potem je
vsa opozicija manjih skupin za vlado le igraéa.
Le tako je razresena uganjka, kako je mogel grof
Badeni rediti razna vpradanja, s kojimi 8o se za-
stonj ubijali njega predniki. In ker ni misliti na
ojacenje parlamentarnib strank prav pod konec
zakounodajne ddbe, sodimo, da to za vlado ugodno
polozenje bode trajalo do novih volitev. Kaj pride
potem, o tem je teiko soditi Ze sedaj, toliko pa
je gotovo Ze sedaj, da se bode potem Zivahneje
valovilo Zivljenje v parlamentn avstrijskem.

Baldissera se vrne v Italijo. Angencija
notefani® javija: Gubernér Eritreje, general Bal-
dissera vrne se v Italijo. To, kar sporoci on, odlodl
ga=-le, da-1li se vrne v Afriko ali ne.

Rimska ,Riforma* se v sinoéni svoji stevilki
ne more naéuditi temu sklepu, kajti — tako pravi
— kar h krati je prestalo vojno stanje v Eritreji
in vrhovni poveljnik vojske vrne se domov, dodim
je velina ujetnikov Se v rokah sovraZnika in ko
dervisi na zapadu KEritreje izvestno le ¢akajo na
ugoden trenotek, da napadejo italijansko naselbino,

Kaj nameruje Baratieri. Jeden izmed
dopisnikov rimskega lista ,Tribuna* objavlja v
tem listu pogovor, ki ga je imel te dni z Baratierijem
v Asmari. Glasom tega porotila je Baratieri baje
izjavil, da se on nacéelno ne daje izpradevati das-
nikarjem, torej da so izmidljeni vsi ,pogovori® %
njim, koje jo objavil ta ali oni list. (.Tribuna“ pa
ne pové, kako je to, da se je Baratieri navalic
svojemu ,nadeln* vendar le razgovarjal Z nje do-
pisnikom.) Ta dopis pravi, da se smatra Baratieri
povsem nekrivega. On da zaradi tega ne misli
odloziti niti syoje #arze kakor general (?), niti ne
misli poloZiti svojega poslaniskega mandata. Ako
mn dopusté, da stori to, kar smatra za najbolj
umestno, potem hoée dokazati zbornici poslancev,
da je poveem nekriv. — Morda je vrli dopisnik
Tribune* vse to le — sanjal?

Razlidne vesti.

Odbor politidnega druitva ,Edinost* bode
imel svojo sejo prihodnjo nedeljo ob 10. uri predp. v
prostorih ,Delulskega podpornega drustva®., Na
to sejo vabljeni so vsi gg. odborniki in namestniki.

4+ Anton Nedvéd. Minoli torek je umrl v
Ljubljani znani glasbenik slovenski, gosp. Anton
Nedvéd Nebroj je slovenskih skladeb, ki so se
toli omilile narodu, da jih prepevajo na vseh stra-
nel. Sploh je vsa glasbena umetnost slovenska iz
zadnjih 40 let tesno spojena z deloyanjem mojstra
Nedvéda. ,Narod“ pravi v svojem nekrologu:
sAnton Nedvédovo ime ostane nepozabljeno Vzgo-
dovini glasbene umetnosti na Kranjskem sploh in
v Slovencih posebe ; porok je temu sad Nedvéd-
ovega duha, njegova skladateljska dela, ki ga
prezivé.

Slava njegovemu, nam vsem dragemu 8po-

minu !* ! 4
Anton Nedvéd je bil v 69. letu svoje dobe.

0 imenovanju monsignora Sterka ¥kofom tr-
#adko-koperskim. Dunajska porodila potrjajo nade
domnevanje, da se je bil hud in trdovraten boj o
tem imeunovanju. Slednjié da se je ministerski
predsednik grof Badeni odloéno potegnil za mons.
Sterka — baje reksi, da node, da bi se Slovani



ogoréali e bolj; ker so z Badenijem potegnili
tudi ostali ministri, podlegli so slednjié Slovencem
neprijazni uplivi.

Ubogi ,zatiranci* ! Tukajénja sino®na ,Sera“
objavila je iz Rima to-le tendencijozno brzojavko:
pCorriere di Napoli* poroéa iz Trsta razliéne ve-
sti, iz katerih je razvideti neprijetni utis, ki ga
je napravilo v vasem mestu (t. j. v Trsta) imeno-
vapje msgr. Sterka skofom trZaskim, ker je —
Slovan (})

Tua v Rimu razpravljajo na podlagi te vesti
patrijotiske misli, jedro katerih je to, da Vatikan
zistematidko zatira italijanski zivelj. (11) *

Ubogi zatiranci! Zal, da niso sporoéili iz
Trsta Neapeljskemu lista tudi dejstvo, da hoté ta
pri nas po vsej sili vladati katoliko cerkey —
Zidje !

.Bioventu slovena*. Pod tem za trzadko ob-
dinstvo vsikdar pikantnim naslovom pisal je ,Mat-
tino* v svoji Stevilki od minole nedelje: ,Posne-
mamo iz celjskega lista ;Deutsche Wacht®,
da so povodom nekega izleta gojenke ljudske Sole
slovenske, pod vodstvo nun in menda rekoliko raz-
grete vsled zaviite pijade, jele vaklikati oéevidno
priudeno jim geslo! Mi Slovenci smo svet-
niki, Nemci pasobikil*

Zabelezivii to grozno pripovedko vsklika
Mattino* : 1 proprio edificante! — To je res
gorostasno lepo*.

Mi pa res ne vemo v tem hipu, da-li je
v ,Mattinu® kolosalneja zlobnost ali pa — nenm-
nost. Menda sti spojeni obe ti lastnosti. Kajti
zloben in zajedno neumen mora biti oni, ki hlinje-
nim moralnim ogoréenjem pogreva take bedastode,
ki nosijo Ze na ¢elu znak neresniénosti, Kaj je
s Mattinu® do tega, da je ,Deutsche Wacht* list,
kojega ne smatrajo resnim niti njega najtesneji
prijatelji 7 ! Mattinu* je dobrododel tudi sleherni
nemski ,hanswarit, da mu le prinese kol, kojim
more mahniti po Slovencih. Ze po sebi je neverjetno,
da bi nezue deklice vsklikale kaj tacega, in de
neverjetneje je, da bi se to godilo po navedilu dol-
skih sester. Mirno vestjo moremo torej zapisati
trditev, da je zlagano vse skup in da se je celj-
skemu tevtonskemu laznjiven pridruzil e ,Mattino*.
Par nobile fratrum,

Sicer pa bi svetovali ,Mattinu®* — ako se
Ze hoce zgraZati na vzgoji otrok —, da naj se
pikar ne trudi toliko z dolgo potjo v Celje, ampak

tja k sv. Jakobu naj poskeéi — do ,Piazzette" se

labko pelje s tramvajem — in tam bode videl,
kako trzaski pouliski paglavei napadajo nedolzne
otrodide iz Ciril-Metodove dole, a ne samo % vskliki,
ampak tudi kamen jem. Cemu iskati po dalj-
njem Celju povodov za moralno zgraZanje, ko jih
imamo toliko v najbliZji blizini? | Pred trzadkim
pragom pometaj, prijatelj ,Mattino* | Saj bi se dalo
marsikaj povedati tudi o ,Gioventi italiana I* Sicer
ti poredemo mi, da je res ,edificante*, kako
vzgajas ti to zaslepljeno ljudstvo trzasko !

Italijanski general Mocenni v Poredu. % ozi-
rom na danadnii élanek o najnovejdih demonstra-
cijab v Poreéu treba redi tu de par besed. V dlankn
samem nismo hoteli oporekati trditvi ,Mattinovi*
— da je bila namreé italijanskemu generalu jako
neljuba ona demonstracija -—, ker smo hoteli ozi-
gosati ta list na podlagi njegovih lastnih izpovedeb.
Zato pa treba tu se nekoliko popolniti, oziroma
pokazati v pravi ludi hvaljeno obzirnost in takt
recenega italijanskega generala, Nada povsem za-
nesljiva porodila iz Poreéa pravijo namreé, da na
generalu Mocenniju ni bilo zapaziti prav nikake
zadrege vsled one demonstracije, marveé da se mu
je vesela duda uprav zrcalila na veselem licu,
Morda nikdar Se — tako pravi porodilo — ni bil
general Mocenni tako sreden in zadovoljen, nego
onega dne v Poretu.

Toliko smo morali &e povedati resnici na
liubo in pa v pomirjenje sladke gospode italijanske,
ki se je morda Ze bala, da je italijanski general
res obsojal njih italijansko demonstracijo. Sicer pa
Jih je moglo o nasprotnem prepridati ze dejstvo,
da je general — vzlic vsemn ,delikatnemu polo-
Zenju*, v koje ga je baje spravila vedkrat omenjena
demonstracija, vendar veselo jel, pil in drzal go-
voraucije na slastnem obedu v hidi barona — pardon:
markiza Pollesinija! O, ta laika obzirnost do
Avstrije |

Pevsko drultvo ,Velesila* v Skednju priredi
dné 26. julija t. 1. druitveno veselico, blagovoljnim
sodelovanjem domacega tamburaskega zbora. Tem
povodom nastopi prvikrat meSani zbor druitva
» Velesile®. Vspored tej veselici objavimo pravoéasno.

Dodatek k porotilu o ob&nem zboru ,Tri
Sokola*. V poslednjem porodilu o obénem zborn
nafega telovadnega drustva, objavljenem v najem
lista, izostalo je po neljubi pomoti ime odbornikom
izvoljenega brata Josipa Stoke.

La#ka nestrpnost. PiSejo nam : Pred dnevi bil
sem na tukajinjem magistratu, zahtevajodi neka
pisma, poslana mi od neke obéine v Istri.V ta namen
legitimoval sem se z dopisnico, s katero sem bil
obvedden, da naj dvignem dotiéna pisma. Ker je
pa dopisnica bila pisana hrvatski, in jo dotiéni
uradnik ni razumel, moral sem mu raztolmaditi nje
vaebino, ter je potew zarvezal name: ,Cosa, un
podestd non sa scrivere italiano ? Questa & una
vera porcherial“ Jaz, kakor miroljuben é&lovek,
nisem hotel prepirati se z nestrpneZem ter pogolt-

nil sem psovko mesto dotiénega Zupana in se od- |

daljil — Zoléem v sreu.

Iz Zazida nam pisejo dne 14. junija: Dva-
kratna huda toéa, spojena s trajno povodnjijo je
lanskega leta v Propeéah, Zazidu in Zanigradu po-
vsem uniéila vse pridelke na zemljiin na trti, tako,
da so ljudje, popolnoma oropani vsakega, najmanj-
Sega pridelka, v obupnem strahu zrli v bodoénost.
V strahu so priéakovali nastopajode krate zimske
dobe, Res huda &iba je zadela ubogo ljudstvo.

Pa, hvala Bogu, nemila usoda osimasenih pre-
bivalcev je nadla dobrodejnega odmeyva v milosré-
nib ljndeh. Ljudje iz bliznjih krajev, na Krasu, po
Bregu in v Istri, so pripomagali ubogemu ljudstvu
omenjenih vasij z raznimi milodari, za kar se jim
izreka iskrena zahvala v imenu obdarovancev.

Posebno pa je sl ¢. kr. viuda z denarno pod-
poro izdatno olajiala nevoljnikom bedni stan, zato
80 tudi prebivalel omenjenih vasij iz srea hvalezni
visokemu c, k. ministerstyu za notranje stvari, dr-
Zavnemu zboru na Dunaju in drugim lokalnim ob-
lastim. Ob tej priliki pokazal je tudi veled, gosp.
V. Spindi¢, dr2. in de2. poslanec, rodoljubno svoje
srce, kajti 8 krepko besedo potegnil se je v drz.
zboru za ljudi, odkodovane po toéi in povodnji v
Dekanski in Buzetski 2upaniji Temu gospodu, ka-
kar vsem, ki so kaj pripomogli nesrednim prebi-
valcem gori omenjenih vasij, naj povrne mili BoZe
tisockrat.

Le dez odbor v Poreén ni jemal nika-
kega obzira naprosnje prebivaleev iz Podpeé
in Zazida ter je kratko odkloni} vsako podporo, dasi
sta krajna ob&ina in dezelni odbor v prvi vrsti
dolzna, da se zanimata za ponesreéene deZelane
svoje.

(Opomnja uredniitva. To postopanje dezel
nega odbora naj si zapomni nafe judstvo po Istri!l
Zlasti pa naj izvestni gospodje v okraju podgraj-
skem opraviéijo pred Bogom in svojo vestjo, kako
morejo radi malenkostnih osebnih zadevie iti na
roko gospddi, ki niti v dnevih nesrede, v dnevih
skrajne bede nafega ljudstya ne morejo pozabiti,
da so —- Italijsni.)

Iz Aleksandrije. Véeraj dospelo je Lloydovim
parnikom ,Cleopatra* 121 potnikov iz Aleksan-
drije v Trst. ZdravniSko pregledovanje potnikov
pokazalo je, da so vsi zdravi. Vsled tega dovolili
80 toliko potnikom, kolikor parnikn svobodno gi-
banje. Na tem parnikn je dospela tudi egipéanska
princezinja Narli Hanem 8¢ spremstyom. Princezi-
nja se je odpeljala zveder po Zeleznici v Budim-
pesto, —

Milenijske krone. Finandno ministerstvo objav-
lja, da je ogerska vlada povodom milenija dala
nakovati jeden milijon ,milenijskih kron“ in da
je te posebne krone #e stavila v splodni promet.
Te krone so kovane tako-le: Na jedni strani je
oprsna podoba cesarjeva 8 krono in plaicem sv.
Stefana. Okolu podobe stoji napis: ,Az czeréves
Magyarorszdg emlékére 1896* (Nadi &6. Sitatelji
naj nam blagovoljno oprosté, ako jim ne raztol-
madimo pomena teh besed, kajti — ne poznamo
ga. Stalo nas je Zze dovolj truda, da smo jih toéno
prepisali. Odkritosréno moramo priznati, da se nismo
e popeli do visoke — izposojene kulture mad-
jarskega globusa) Na isti strani je e napis ,1
Korona®. Na drugi strani je vpodobljen vodja Arpad
na konju. Obdaja ga skupina, ki simbolizuje pri-

svojitev — (slovanske) zemlje. Te ,milenijske
krone* imajo v javnem prometu isto veljavo, kakor
druge krone.

«Napoleon | * — je zopet oZivel! Minoli torek
zvecer so strazarji v Karloven opazili éloveka, ki
je vzbudil njih posebno pozornost. Ustavili so ga
in vpradali, kdsin od kodi je. Moz je odgovoril po-
nosno: ,Jaz sem Napoleon 1. Star sem 65 let.
Silom so me zadrzavali v Stanjeven (V noridnici.
Op. Ur), ker so hoteli prepreciti, da stopim na
¢elo svoji vojski 60,000 md%, ki me pricakuje med
Varadinom, Cakoveem in Kanizo*. — — Umevno
je, da so nbozega, oZivelega ,Napoleona I.* spravili
v — norisnico.

Nenadna smrt. Biviega livarja Antona Sa-
derja, stanujofega v hidi &t. 2 ulica Colombo, obsla
je sinoé nenadoma slabost. Legel je v posteljo.
Domatini g0 pozvali zdravnika z zdravniske po-
staje, toda ko je prihitel isti, bil je moZz Ze mrtev.
Zadela ga je kdp na sreu,

Zaradi detomorstva. Vieraj dospela je na
Lloydovim parniku ,Cleopatra® sluZabnica Marija
L., pristojna v Rifenberg, iz Aleksandrije v Trst.
Tamodnji avstrijski konzul odposlal jo je okroZnemu
sodiSéu v Gorici, ker je dekle na sumu, da je
skrivaj porodilo in umorilo otroka.

Strasen potres na Japonskem. Iz Yokohame
javijajo dné 17. t. m.: Po severnih pokrajinah
Japonske bilo je véeraj ob&utiti strasen, brezkonéen
potres. Tekom 20 ur pojavilo se je 1256 modnih
sunkov. Mesto Kamajsin je razdejano popolnoma.
Poginoio je preko 1000 oseb. O potresu lil je deZ,
kakor da je utrgal oblak. Poplsva napravila je
neizmerno fkode.

Obsojen na 187 let jete! Iz Madrida poro-
¢ajo : Kraljica-regentinja je te dni pomilostila ro-
parja Ramona Diaz Jlmeneza, ki je sedel ze 18
let v Madridski jedi. Diaz sme biti kraljici na tej
milosti hvalezen, kajti, ako ga krvaljica ne bi bila
pomilostila, imel bi Diaz sedeti de celih 169 let v
jeéi — ako bi namreé Se toliko dasa Zivel. Pomi-
gliti je namved treba, da so tega roparja radi
raznih zlofinov obsodila sodiséa v Madridu, Alba-
ceti, Sivilji in Granadi ukupno na 187 let jece,
Diaz bLi moral torej iz jele v jeto — do smti.

Bog — in Angleil. Neki list v Pretorji (trans-

i vaalska republika, juzna Afrika), objavil je te dni

ta - le dvogovor v zasmehovanje ponosnih Anglezev.
Anglez in domaéin (boer) sestala sta se na ulici
in Anglez priéel je jako pretivano hvaliti mogoénost
Angledke. Zakljudil je z besedami: ,Znajte, dragi
moj, da je anglesko cesarstvo tako sirno, da v
njem nikdar solnce ne zaide!* — Domadin odrezal
ge mu je tako-le: ,Verujem drage volje! Bog dobro
pozna hudobnost Anglezev in zatorej si jo mislil,
da jih ne sme pustiti niti jeden saw trenotek v
temi, kajti utegnili bi mu uganjati kdo zna kaj!*

Loterijske #tevilke, izZrebane dné 17, t. m.:

Brno 41, 55, 14, 12, 5,

Narodno-gopodarske stvari.

Juzino Btajerska hranilnica v Celju obelo-
danila je svoj radunski sklep za svoje VII, poslovne
leto 1896, Iz tega posnemamo na kratko: Racunski
sklep za leto 1895. obsega prav pevoljno stanje
v vseh tockah hranilnicnega poslovanja. Skupnega
denarnega prometa bilo je 1,949.445 gld. 491
ad, (986.098 gld. 15vs né. prejemkov in 963.352
gld, 34 né, izdatkoy, odbivsi gotovino, ki je znasala
(né 31. decembra 1895, 722.740 gld. 81X né.)
Hranilne vloge narasle so omenjenega leta za
162,937 gld. 20 nd,, ter so znasale koncem decembra
18956, letu 1,497.949 gld, 541/, né. 1'a denar imelo
je vloZenih 2598 strank v razlicnih zneskih od
izpod 100 do preko 10.000 gld. Povpreéno prislo
jo torej na vsako stranko 576 gld. 60 né. vloze-
nega denarja.

Razposojenega denarja imel je ta zavod
koncem 1895. leta 1,283.799 gld, 37 né, Cistega
dobi¢ka bilo je omenjega leta 8.338 gld. 98 né,,
stanje glavne rezerve dné 31. decembra 1895, pa
je bilo 36.089 gld. 55 n&, dofim je glavni rezervni
zaklad koncem leta 1804, iznazal 27.755 gld. 57
nd. Leta 1895. torej narasla je glavna rezerva na
2:419/, vseh hranilnih ulog.



Je-li vse ,prastarina“?
(Dalje)

Primer nedovrdnika: ,Budu razmovljaty®,
(velikoruski 6yxy pasrosapwsars); dovrinika:
Jak pidu, ja podyvljusja, (velikor. xorxa mofiny,
mocEorpl ; no : jak pidd, budu dyvytscja (awsErsca),
kadar pojdem, bodem gledal.

V stavkn, ki ga privaja o, Stanislav, je zaime
okotornju* in ,ony“ ne malorusko, v svojej ce-
loti pa ta stavek ni ne maloruski, niti velikoruski,
nego on je poln absurd.

Vstaroslavjansdciniin staroru-
$Cini ima sedanjaoblikadovrdnega
glagola vselej pomen bodoénika. Si-
cer se je bodoli ¢as izrazal §de pomodjo glagolovy
»jati, hoteti, uleti, poleti“, no ti glagoli so dajali
stavku izvestno koloracijo. Izgubivii silo kolori-
zovati smisel, izgubili so se sami kakor pomod#ni
glagoli in ,imeti* je ostalo le v maloruséini ka-

kor fakultativni pomoZnik, jednako ,hodu® v
srbohrvadéini.
Perijoda, ko bi dovrinik imel

drogo znaédenje, vdrevnjej literaturi
nibilo. V Nestorji, v legendi o sv. Andreji,
éitamo : ,Na sih gorah vozsijajet blagodats
bozja® ; ali, v ,Msceniji Oljgi*: ,Idete iz danju
domovi,aja vozvradcdusja pohozju jeide.
Az utro podlju po vy*. Ali primer o ,Slova o
polku Jgorjevé* (Jaroslava plade): ,Poledju
(poletim) zegziceju po Dunajevi; omo&ji (omo-
éim, obmaknem) bebrjan rukov Kajals recé (reki);
utri (aterem, obriSem) knjazju krovarija jego
rany na Zestocem jego tel&“. In tako v vseh
pametnikih.

Miklodié¢ govori, da nepravilno rabo dovrinika
v Slovencih treba je pripisati nemskemu
vpliva (gl. sl. Sumana). Toisto govori gosp. La-
murskij, no o. Stanislav ga zavrada nekaterimi
citati iz ,starih bukev®, katere citate je, kakor
govori, vzel iz sintakse Miklodida. ,Tako, ded, so
pisali razni moZje — pa ali morebiti v zloglasni
gorenjidini ? Spet ne, temud v stari slovenddini,
bolgarddini, hrvaddini, srbdéini, malorusdini, stari
ruddini in stari dedéini*. Glede staroslovenddine in
staroruitine, kakor sedanje maloruidine dokazal
sem dovolj jasno, kako Zestoko se moti veledestiti
0. Stanislav. O. Stanislav ne dopuida, da je na
vse te mogla vplivati tujsédina, najmanj neme
#¢ina, Prvi pogled v kateri si bodi staroslavjanski
pametnik, kamor moramo pristevati i starobol-
gardino in starosrbi¢ino, kakor tudi staroruséiuo,
dokazuje nam velikanski vpliv, ki ga je na te
jezike imela gri¢ina; vzemi le oni gore omenjeni
finalni nedolodnik ali absolutni dativ in celo ko-
pico drugih grecizmov, pa uvidi§, kako so bili
vklenjen! ti jeziki v okove tujidine. Ne mnogo
stoji staroslovensko Evangelije, dobiva se povsodi
za kake cetiri grode lehko — odprite in gledite,
No vsi ti obcestaroslavjanski grecizmi, ki so se
drzali cele vekove v vseh pametnikih, {zginuli so
naposled iz jezika. Vrgel jih je iz sebe, kakor
vino, kadar kisa, mede iz sebe vse raznorodne mu
predmete, dokler se naposled ne razéisti,

Seveda, takega vpliva, ni kolidestvenega ni
kacestvenega, kakor na slovenski jezik, tuj-
§¢ina ni imela na nijeden drugi slavjanski jezik,
Ni v cerkvi, ni v uradu, ni v §koli, najmanj pa
v domacdem Zivenji in v ob%enji mej seboj nem-
Skega jeziku v Ruskih nikdar v zgodovini ne vi-
dimo. No da so imeli in mogli imeti Nemci celo
na Ruske vpliv, dokazujo mnogi pametniki. Ako
itamo v ,Istoriji Ivana Groznago*, ki jo je spisal
knez Kurbskij, rodivise v 1528 1., besede ,Sanci*,
»Sturm® i, dr., to éemu jih pripisati, ako ne nem-

Skemu vplivu?
(Pride 3e.)

Najnowvejse wesati.

Dunaj 18. Ministerski predsednik grof Ba-
deni vrnil se je danes predpoludne semkaj.

Budimpesta 18. Cesar si je ogledal véeraj v
taborju pri Biles-Csabi 6. in 86, pedpolk in zatem
prisostvoval voja¥kim vajam. Njeg. Velicanstvo je
izreklo Svojo najyido zadovoljnost,

Budimpedta 18. Dirzavnozborska delegacija
vsprejela je proracun za vojsko brez spremembe in
pridela razprava o kreditu za Bosno in Hercegovino,

Sredec 17. Listi poroéajo, da so porotniki
véeraj proglasili nekrivim Macedonca Atova, ki je
bil obtoZen, da je v Sredcu na ulici ubil Turka

Ali Ago. Branitelj Antovov je naglasil, da je ob-
toZenec ravnal také v lastno obrambo in iz opra-
vitenega maddevanja, kajti Ali Aga je bil umoril
veé kristijanov, med temi tudi nekatere sorvdnike

Antova.

17. Vali v Vanu doposlal je vladi
porodilo o predvéerajinjih dogodkih v Vanu. (Van
Je glavno mesto turike Armenije. Ima nad 30.000
prebivalcev. Op. uredn.) To porodilo je rodpisal
tudi predsednik preiskovalne komisije. Poroédilo pravi,
da #0 se Armenci razburili vsled tega, ker so za-
prli neko dekle, pri koji so nasli revolucijonarnih
spisov. Po noéi je v armenskem delu mesta nekdo
streljal na vojaiko patrolo. Castnik in jeden
vojak sta bila ranjena. Nasledojega dne so Ar-
menci zaprli svoje hife in tudi prodajalnice
ostale so zaprte in zopet je nekdo ustrelil na pa-
trolo. Vsled tega razburili so se mohamendanci in
navstali xo pretepi. Turkov in Armencev je padlo
50. Pri raznih Armencih so nadli puike repetirke.
— Viada trdi, da je Kreta skoro popolnoma po-
mii:jenl. Le v gorovju da je 3¢ posamiénih upor-
nikov, —

Madrid 17. To nod ali so pomoéniki. konje-
derdevi loviti pse po mestu. Lotili so se dejanski
tajnika ruskega odposlanistva, ki je nesel psicka
v narodju. Tajnik se je pozneje pritozil oblasti in
nato so zaprli dotidne hlapce.

Trgowinskes bracjavhke in westi.

Budimpelta. Plenion za jesen 6.62—6.64 Pienioa za
uni 1898 6.46 do 848 —.—.—* Oves za jeson 5.42—5.48
A %8 jeson B.55—5.56 Koruza s3a juli-avgust 4.01—4.08

~.— Jjuni 1888 8.89—4.— nova f. 8.05—4.10,
honion nova od 7% kil. f, 6:70—0'88 od 79 kil {.

6.95—6.95.. ol 80 kil. f, 6.80—6.900d B1. kil. . 690
=T7—, od 84 kil, for, .85~ , 6,95 Jedmon —t—, —
proso ol;l“lo-o' “Tr'
on : nespremenjen, povprada omejeno,
Prodaja 20,000 met. stot, Oves 10 né.Poo?ojo. vr:no: epo.
Praga. Neratinirani sladkor for. 13.60, oktober-
december 18.60. Bolje.
Praga, Contrifugal novi, postarijne v Trat »

carino vrod odpodiljater preeaj f, 88'— —,.— Concasse
87.80—88, Ostvorni 87-75—88. V glavah (sodih) 89.49— .50

Havyre. Kuva Savios good uverags ea juni T1'— za
oktober 88.756 Mladno,

lmbug.ﬂanm good wvernce za juli 50.50 xa
september 57.28 za december 54.76 mladno.

Dunajska borza 18. junija 1806,

danes vdera
Driaval doig v papirju . 10145 101.
» « Vvoarebra . . . . 101456 101.40
Avatrijuka renta v zlatu . « 19280 19280
. - v kronah . 10175 101,80
Kraditve akoije . . , + 34880 ¥bl.—
Loudon 10 Lat. , . « o 119,90 119,00
Napoleoni , ., , . , ¢ 952, 98l
0 mark . 1175 " 1178
100 italj. lie . 44055 4445

ZELEZNISKI VOZNI RED.

a) Driawna kelesnios. (Postajs prisy. Andrejn
Od dné 1. junija 1896.

ODHOD :

6.80 predp. v H. e, Ljubljano, na Danaj, v Beljak.
835 , v Herpelje, Rovinj, Pulj. ¥ B
440 _ v Herpelje, Divado in 5
7.80 v Horpelje (in od Herpelj brzovlak v Pulj,
Divado, na Dnnq{; v Boljlk.z
Vi jtrqj[mkl;hi viaki ob prazmikih:
B9 zjul v He je.
2.20 popol. v DiuT:.“
420 , v Borit,
st o s R
.05 predp, iz Ljubljane, Divade. Herpelj.
9.50 ';md;. iz i" lja, Rovinja, PN
115, i Herp:lh ubljane, Dunajs,
7.05 popol. iz Pn}]s, ubljane, Dunaja.
945 ,  brzoviak iz Pulja, Rovinja, Dunajs, Beljaka

Ljubljane,

Lokalns viaka ob praznikih:
7.2 popol. iz Borita.
9.85 .popol. iz Divade,

b) Juilnm Selezsniom (Postaja juino Zelesnice,)
0d dné 1. junija 1896.
ODHOD:

7.45 predp, braovlak na Dunaj, zveza z Reko,
886 ,  brzoviak v Nabrefino, Benetke, Rim.
9~ ., omnibus v Nabre#ino, Videm, Benetke in Verono.
8.56 ,  poiitni viak na Dunaj, zveza s Pedto in Zagrebom,
12,50 popol. omnibus ¥ Kormin,
440 ., omnibus v Nabreiino, Videm, Rim.
620 goltni vlak na Dunaj, zveza z Reko,
8056 rzovlak na Dunaj, zveza s Pedto, Reko — Gorico
in Korminom.
845 ,  medani vlak v Nabreiino, Videm, Rim.
10.— medani vlak do Mirzzuschlaga.
DOHOD:
648 predp. medani viak iz Milrzzuschlaga, Bol{nh, itd.
780 ,  medani vlak iz Milana, Vidma, Nabregine,
886 ,  brzoviak iz Kormina,
925 |,  brzovlak x Dunaja.
1080 oftni vilak z Dunaja, zveza z Reko.
1085 rzoviak iz Rima, Benetk,
1118 | omnibus iz Rima, Benetk, Nabrefine,
5.40 popol. podtni viak z Dunaja,
7.36 , omnibus iz Verone, Kormina, Nabredine.
841 ,  braoviak iz Milana, Benetk, Vidma, Nabredine; —
8.5¢ ,  brzovlak z Dunaja zveza z Reko,
Zabavna vlska ob nedeljah in praznikih.
ODHOD.
2'— popoludne v Kormin.
42 e v Nabreiino.
DOHOD.

1207 predpoludne iz Kormina.
10:50 popoludne iz NabreZine.

ZALOGA OGLJA in DRY

Danijel Pilin, v Trsty, ulica Scussa.

Bukeove L vrate 100 kgr. gld. 8, —; drobne gld.
9.— 100.‘.;!. — Kok iz abgiru e plinarne 'I'rhlk:'ﬂ: gld.
2.— 100 kgr., gld. 1.— 50 kgr. — Petrole] po fe nvd.
Postreiba toéna, tudi na drobno,

Zaloga pohilitva

tvrdke Alessandro Levi Minzi

Trst, Via Rib 2| in Piazza Veochia &t. 2, nasprotl
prehodidéu ljudsko Solo v starem mestu.

Zaloga pohiitva in tapetarij vseh slogov, lastn
izdelka. Bogato skladiite ogledal in vsakovrstnih :m‘.
= Na zahtevanje ilustrovan cenik zastonj in franko.
Naroteno blago stavlja se parnik, ali na #eleznigko
postajo, ne da bi za to radunil strofke.

Najnovejdi Enenmnﬁénl bicikli prodt{a‘to
so po nizkih censh pri dobroznani in
é podteni domgl tvrdki:
JAKOB STRUKELI - TRST

via Caserma itev. 16 :h.&l plazza della Caserma.

vojadwiol),
Najveda zaloga koles v Tratu. Prodaja ee na drobmo
in debele, Zaloga koles: ,Courir¥, Humber’ in
Adler*, Jamé&i se za veako prodano kolo. Kolesa so
fepa, Iabka, modna in trpe#na. Na sahtevanje poilje
8o cenik., V zalogl se nahajajo vaakovrstne
titode se koles, kakor: zvonel, svetilke, sradne tla-
tilke, osice, predke, platii¥a, notranji moftl, vrhni kav-
fugi venke mere itd, (Pri narodbi vrhnega hv&ufl
ugontnjo dolgost kolesa skosi sredo v centimetrih in

kakovost kavduga.)

Pekarija in sladGitarna

uldoa Stadion, 20.

Trikeat na dan svek (frifen kruh. — Prevzems domadi kruh
v peko. Raznafia se kruh po stanovib, krémah in gostilnah,
oddajalci dobe odbitek. Moke navadne in fine na debelo in
na drobno. Raznovraine sladdice ukusne in po ceni, biskote

riprave

!
TR

Miredil
Oorso, plasza delle Legna itev. 1.

Zaloga oljnatih barv iz svojega parnega mlina,
topitev, firneZev, rimskega Zvepla, angleskega ba-
krenovca, mirodij, kemi&nih izdelkov, mricsnega
praha in mineralic.

EleRloplplon el Rl Rl

Velika zaloga

msena in slame v omotih (balah),
owsa in otrobow po najprimernejih
cenah v

Via Scussa it 3 in Via Geppa #t. 4, palaca Panfilli,

FILIVALEKA

C. KT, Driv, avstr. kraditnexa zavoda

za trgovino in obrt v Trstu.
Novei za vplacila,

¥ vredn. papirjih na
4-duevnl odkas 8/, | 80-duevni odkaz 27,
8- . 2, S-mesedni |, 1{Y/9/,
0- » 8%, 8- . w2
Za pisma, katera se morajo izpladati v sadanjih
banxovcih avatr, volj, stopljo nove obrestne
takse v krepost = dnom 5. febrara, 9. fobrara in
odnoano 2. marda t. 1. po dotiduih objavah,

OKkrozni oddal,
Y vradn, p."'"h ﬁ"/o N Yeako svoto,
V napoleonlh brez obrusti

Nakazice
g4 Duunj, Urago, Podte, Beao, Lvov, Tropave, Roke
wakor za Zagreb Arad, Bielits, Gablonz, Gradeo,
8ibinj, lcomont Celovee, Lijubljann, Line, Olomue,
Rercnenbery, Sanz in Solnograd, — b r v % trodkoy

Kupnja in prodaja
vrednostij, diviz, kakor tudi vuovioonju kuponow
aroti odbitkn 19/ provizijo. .
Inkaso vseh vrst pod najumestnojiimi pogoji.

Predujmi :
na jamdevne llatine pogoji po dugivers,  Keadit
na dokumente v Londonu Parizu, lero
liuu ali v drugih mostih  —  proviziia po
jako wmestnih pogojih.
Kreditna pisma ua katerokoli mesto,

Vlozki v pohrano.

Sprejemaio se v pohrano vrednostni papicji, zlat
wli wrebrni Jenar, inozemski bankovei itd, - po
pogodbi,

Nabfa blugajna izplafuje nakaznice narodne banke
ital jonske v italijanskih frankil, ali pa po dnevnem
cursu.

Trst, 2. fobrara 1896,

Y napoleonih na

Lastnik politiéno druitvo,Edinosti*. Izdavatelj in odgovorni urednik : Fran Godnik. — Tiskarna Dalene v Trstn.




